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Kollektive und personliche
Absturzsicherungen fir das
Arbeiten mit Liebherr-Kranen

Liebherr ist sich seiner Verantwortung bewusst,
dem Kranbedienpersonal ein HochstmalB an
Arbeitssicherheit zu bieten. Zudem sind die
Vorgaben der Maschinenrichtlinie der Europai-
schen Union sowie Normen und Richtlinien von
Sicherheitsinstitutionen und nationalen Sicher-
heitsbehdrden einzuhalten.

Dazu haben wir ein effektives Konzept entwi-
ckelt, welches neben kollektiven Sicherheits-
maBnahmen auch eine persdnliche Absturz-
sicherung integriert. Besonders vorteilhaft ist
dabei die schnelle, flexible und einfache Ein-
setzbarkeit dieser Einrichtungen.

Kollektive Absturzsicherungen sind beispiels-
weise Gelander und Haltegriffe. Diese sollen
Unfélle im Voraus verhindern. Die personli-
che Absturzsicherung muss dann eingesetzt
werden, wenn der Einsatz von Kollektivschutz
technisch nicht sinnvoll oder in der Tatigkeit
behindernd ist. Er besteht aus einem Auffang-
system mit Sicherheitsgurt. Unfalle und Stirze
kénnen damit nicht ganz vermieden, die Folgen
jedoch gelindert werden.
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Sicherung
durch
Gelander

Anti-Rutsch-
Beschichtung auf
dem Ausleger

Sicherer Aufstieg
zur Krankabine

Hohenverstellbare
Einhangelasche an
der mitgelieferten
Leiter

Spezielle Halterung
am Kran zum siche-
ren Positionieren der
Leiter
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Kollektive
Absturzsicherungen

Diese Einrichtungen sind die besten Siche-
rungsmaBnahmen, da sie mdogliche Abstiirze
vom Kran im Voraus vermeiden. Sie sind ein-
fach anwendbar und kénnen von mehreren Per-
sonen gleichzeitig genutzt werden.

¢ Zahlreiche, einfach aufstellbare Gelédnder
¢ Eine groBe Anzahl an Haltegriffen

¢ Halterungen zum sicheren Positionieren von
Leitern

¢ Anti-Rutsch-Beschichtungen
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Personliches Auffangsystem
von Liebherr

Eine persoénliche Schutzausriistung (PSA)
ist bei Arbeiten notwendig, fiir welche die
Anbringung kollektiver SchutzmaBnahmen
technisch nicht sinnvoll ist. Verletzungen kén-
nen dabei nicht immer vermieden, durch das
Auffangsystem jedoch gemindert werden.

Jeder Neukran wird mit einem Auffangsystem
ausgestattet. Kleingerate werden dabei mit einem
einstrangigen System geliefert. Alle Teleskopkra-
ne, fir die eine wippbare Gitterspitze erhaltlich
ist, sowie alle Gittermastkrane sind mit einem
zweistrangigen System sowie am Ausleger ent-
lang laufenden Stahlseilen ausgeristet, in welche
das Auffangsystem eingehéngt wird.

Die Schutzausristung wurde umfangreichen
Tests unterzogen und bereits von Sicherheitsbe-
hérden mehrerer L&nder zertifiziert.

Im Falle eines Sturzes blockiert die Vorrichtung
sekundenschnell den Sicherungsgurt. Dadurch
wird sichergestellt, dass die Person auch bei
Stirzen aus niedriger Héhe nicht auf den Boden
prallt, sondern in der Luft aufgefangen wird.

Durch die besondere Konstruktion des Gurtes
wird zudem gewaéhrleistet, dass die Person mit
den Beinen nach unten aufgefangen wird. Selbst
wenn sie kopfiber stlrzt, wird sie wahrend des
Falls in der Luft gedreht und hangt somit in der
natlrlichen Lage im Sicherungsgurt.
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Jeder Liebherr-Kran ist zudem mit
einem Rettungssystem ausgestattet,
um abgestirzte Personen in kirzes-
ter Zeit retten zu kénnen. Es besteht
aus einem Karabinerhaken, einer
handbetriebenen Winde sowie einer
Einhangen des Kara- Teleskopstqnge z.um Emhapgen dgs
biners mit Hilfe einer Rettungsseils. Mit der Winde wird
Teleskopstange der Gestirzte soweit hochgezogen,

dass der Sicherungsgurt entlastet
wird und ausgehangt werden kann.
Danach wird er mit der Winde nach
unten abgelassen.

Handbetriebene Win-
de erleichtert die Ret-
tung des Gestlrzten

Sicheres Arbeiten in der Hohe 9



gsschrei
Murkl'aufsichl'sb::::: eder

Baden Wiirttemberg

REGIEIHGSPR*S\DMM TOBMGEN

Ligbherr-Werk Ehingan GnbH
Hearem Dr, Ulrich Hamme
Dr.-Ham-Uebherr-SIraiLe 1

§9584 Ehingen

s pbsturzsicherungd peim Arbeiten auf Mobilkran

rilstung

Tobingm 38.10.201%
Wisne Her Hand
Durckwedl DTETY 7475285
Apnseidvn 5128554 kb ER
(e Tl Aot angtsnt}

en mit persinficher Schutzaus-

{hr Schreiben vom 22.09.2010, Az hag-reZ

Gehr geehrier Her pr. Hamme, sehf geehter Hert Knodl,

gahr geehte Damen und Heren,

aus Sicht des Regierungs

Firma Liebhers ausgewahite und geprufte
icherungssystems fiur Teleskop- und Gittermasthrane in Ver-

Bestandteil des Apsturzs
kehr zu bringen.

in der Higrarchie det gehutzmatnahmen w
die technische Apsturzsicherung an Teleskol

prasidiums stehen keing Belange entgegen, die von del

perstinfiche SehutzausTistung (PSA)als

rde aus Sicht des Flegiemngspr&s‘»dim
p- und Giftermastkranen unter Berick:

sichtigung der gegebenen Randbeu‘mgungan optimiet.

Die technische Absturzsichening pesteht zum ginen a
(istung, PSA {im VWesentlichen Pufiang

tig aus den dafir vorgesehenen Anschl
wte und um peidseitig an der Laufflache dor for Mon

te Anschlagpun!

gehbaren Teleskop- und Gmemﬁsl:ausleger

schietbare Anschlagpunm_

n aus def persanlichen Schutzauvs:
gurt und Hmensiwemngagerﬂt}. und kransei-
lagpunkten. Bei diesen handelt s sich um fas-

verlaufende sicherungsselle als vef-

172 Teingen - Tebem 9771 151 Tl 07074 TETNH0
™ rpt

g e - W

pastisie & - Haluselle .wwamw e MnTssckee

Regie
g, o
Referat 53 F 510 Tabing

10 Sicheres Arbeiten in der Hhe

Freundiiche Gy fe

Moo S

Adrian Hej izl
Gewerbedirektor

Sicherheit
nd Markdiiborwach
ung




Konformitétserklérung
der Apave

gopave

Cortrn dEssaie de Fostalns

17, Boulevard Paul

19603 FONTAINE « France

Tol, #3814 186252 22

Fax +31 M TEE 128
alapare.com

Certificate of conformity
AT4473612

|8 APPLICANT

» Applicant: M Josef SCHIK

= Company LIEEHERR 'Werk Ehingan Gmm-l:r.uansl.nebhen Str. 1-89584 Ehingen-GERMANY

L8 IDEMTIFICATION OF THE EQUIPMENT

» Type of equipment Anchor device - class

« Trademark. LIEBHERR

» Reference: Retaining ropes on Latce Boom .

= Manutacturer. LIEBHERR Werk Ehingen Grobh-Dr HansLigbherr St 1-85584  Ehingen-
GERMANY

. CONDITION FOR USE OF THE EQUIFMENT

This anchor device is not a personal protective equipment (PPE) against falls from a height, but is intended o be

used with PPE.
™. DESCRIPTION

« This anchorage device can be use by Two pEFSONS i

« @ ofcable: V0 mm

«  Span {way betesen structural anchors) sAiriraat 3m, Mavdmal 12m.
e Curee: withoud

«  axiremity anchorage relerence $85997108

I REFERENTIAL
+ The assassment of conformity was conducted taking nlo aecount the growision of European standard
NF EM 795 1996 Class C

. Conclusion
ot i 4473612-001-1

» The Anchor device - class © - Retainng Fopes on Latce Boom " as defined in the repo
confarm to the requirements of the standard HF EN 7551596,
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PN 394.01.D09.2011 Die Abbildungen enthalten auch Zubehér und Sonderausstattungen, die nicht zum serienmaBigen Lieferumfang gehéren. Anderungen vorbehalten

Liebherr-Werk Ehingen GmbH

Postfach 1361, 89582 Ehingen, Germany

= +49 7391 502-0, Fax +49 7391 502-3399
www.liebherr.com, E-Mail: info.lwe@liebherr.com



